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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 98/2013
ze dne 15. ledna 2013

o uvidéni prekurzort vybusnin na trh a o jejich pouzivini

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Urité latky a smési jsou prekurzory vybusnin a mohou
byt zneuzity k nedovolené vyrobé vybusnin. V akénim
planu Evropské unie na zvyseni zabezpeceni vybusnin,
pfijatém Radou dne 18. dubna 2008, byla Komise
vyzvana, aby ziidila stily vybor pro prekurzory, jehoz
cilem by bylo zvazovat opatieni a piipravovat doporu-
Ceni tykajici se regulace prekurzorti vybusnin dostupnych
na trhu, a to s piihlédnutim k vlivu téchto opatfeni
a doporuceni na néklady a pfinosy.

(2)  Stély vybor pro prekurzory, ktery Komise zfidila v roce
2008, urcil rizné prekurzory vybusnin, které by mohly
byt pouzity pfi pachani teroristickych dtokd, a doporucil,
aby byla na trovni Unie pfijata vhodnd opatieni.

(3)  Neékteré clenské stdty jiz pfijaly pravni a sprdvni piedpisy
tykajici se uvddéni na trh, zpfistupfiovani nebo drzeni
nékterych prekurzora vybusnin.

(4)  Tyto pravni a spravni predpisy, které se od sebe
vzdjemné li§i a mohou piedstavovat piekdzky obchodu
v rdmci Unie, by mély byt harmonizovany, aby se zlepsil
volny pohyb chemickych latek a smési na vnitinim trhu,

(1) UF. vést. C 84, 17.3.2011, s. 25.

(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
11. prosince 2012.

aby se v nejvétsi mozné mife zamezilo narusovani
hospodéiské soutéze a aby zdroven byla zajisténa vysokd
droven ochrany bezpecnosti Siroké vefejnosti. Na drovni
jednotlivych statdi i na drovni Unie byla rovnéz stano-
vena dal$i pravidla tykajici se urcitych ldtek, na které se
vztahuje toto nafizeni, pokud jde o bezpe¢nost pracov-
nikd a ochranu Zivotntho prostfedni; uvedend pravidla
nejsou timto nafizenim dotcena.

(5) 'V zdjmu zajisténi nejvy$si miry jednotnosti pro hospo-
déiské subjekty pfedstavuje nafizeni nejvhodnéjsi pravni
ndstroj na Gpravu uvadéni prekurzorti vybu$nin na trh
a jejich pouzivani.

(6)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci,
oznacovani a baleni latek a smési () stanovi, Ze latky
a smési klasifikované jako nebezpeiné maji byt pred
uvedenim na trh fddné oznaceny. Dile stanovi, Ze hospo-
déiské subjekty vcetné maloobchodniki takové latky
maji klasifikovat a oznacit nebo maji vyuzit klasifikace
provedené subjektem, jenz se v rdmci dodavatelského
fetézce nachdzi na vy$§{ drovni. Proto je vhodné
v tomto nafizeni stanovit, Ze vSechny hospodafské
subjekty véetné maloobchodnikl, které zpFistupnuji
osobdm z ftad Siroké vefejnosti ldtky podléhajici
omezenim podle tohoto nafizeni, maji zajistit, aby na
obalu bylo uvedeno, ze pofizeni, drzeni ¢i pouziti takové
latky nebo smési osobami z fad Siroké vefejnosti podléhd
omezeni.

(7)  Neékteré clenské stity s cilem dosdhnout na vnitrostatni
drovni v souvislosti s nedovolenym vyuzivanim prekur-
zorll vybusnin podobné nebo vys$si miry ochrany, jakou
pfedpoklddd toto nafizeni na drovni Unie, jiz nyni uplat-
fuji pravni a sprvni piedpisy vztahujici se na urcité
latky, které je mozno pouzit nedovolenym zptsobem.
Neékteré z téchto ldtek jsou jiz uvedeny v tomto nafizen,
zatimco jiné mohou byt na drovni Unie omezeny
v budoucnosti. Protoze by bylo v rozporu s cili tohoto

() Uf. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(10)

1

(12)

(13)

naffzeni, aby opatfen{ na drovni Unie sniZovala ochranu,
je vhodné stanovit mechanismus umoziujici, aby pied-
métnd vnitrostdtn{ opatfeni zistala v platnosti (ochrannd

dolozka).

Nedovolené zhotovovani vybusnin by mélo byt znesnad-
néno stanovenim meznich hodnot koncentraci pro ur¢ité
prekurzory vybusnin. Pod trovni téchto meznich hodnot
je pifi dodrzeni ochranného mechanismu zaji§tén volny
pohyb téchto prekurzord vybusnin, avsak nad drovni
téchto meznich hodnot by mél byt pfistup Siroké vefej-
nosti k témto prekurzordm vybusnin omezen.

Osoby z fad Siroké vefejnosti by proto nemély mit
moznost nabyvat, dovdzet, drzet nebo pouzivat tyto
prekurzory vybusnin v koncentracich nad drovni
meznich hodnot. Je vsak vhodné stanovit, aby osoby
z fad Siroké vefejnosti mohly takové prekurzory
vybusnin nabyvat, dovézet, drzet nebo pouzivat pro legi-
timni dcely, pouze pokud jsou drziteli ptislusného povo-
lent.

Dile, vzhledem k tomu, Ze nékteré ¢lenské stity jiz maji
zavedené registraéni systémy, které se pouzivaji ke
kontrole doddvdni na trh nékterych nebo vSech latek
podléhajicich omezeni podle tohoto nafizeni, které
nesméji byt osobdm z fad Siroké vefejnosti zpfistupio-
vany, je vhodné v tomto nafizeni stanovit registracni
systém pouzitelny pro nékteré nebo vsechny uvedené
latky.

Osoby z fad siroké vefejnosti bézné pouzivaji peroxid
vodiku, nitromethan a kyselinu dusi¢nou k legitimnim
Gelim. Mélo by byt proto mozné, aby clenské stdty
poskytovaly v urcitém rozmezi koncentraci piistup
k témto litkdm prostfednictvim registra¢niho systému
podle tohoto nafizeni namisto systému povolovéni.

Vzhledem k velmi konkrétnimu pfedmétu tohoto nafi-
zeni je mozné dosdahnout jeho cilt a zdroven v souladu
se zasadami subsidiarity a proporcionality ponechat ¢len-
skym statim moznost volby, zda umoznit osobdm z fad
Siroké vefejnosti omezeny piistup v souladu s timto nafi-
zenim.

Aby byly prosazeny legitimni cile vefejné bezpecnosti
a zdroven zajisténo minimdlni naru$eni fddného fungo-
vani vnitfniho trhu, je vhodné ziidit systém povolovani,
ktery osobé z fad Siroké vefejnosti, jez nabude latku
podléhajici omezeni podle tohoto nafizeni, kterd nesmi
byt zpfistupriovdna osobdm z fad Siroké vefejnosti, nebo
smés i latku obsahujici tuto ldtku, a to v koncentraci
vys$i nez mezni hodnota, umozni uvedenou latku dovézt
z jiného ¢lenského stitu nebo ze teti zemé do ¢lenského
statu, ktery umoziuje piistup k uvedené litce v souladu
s kterymkoli ze systémt stanovenych v tomto nafizeni.

(14)

(16)

17)

(18)

V zdjmu U¢inného provadéni ustanoveni upravujicich
dovoz prekurzortt vybu$nin se Clenské stity vyzyvaji,
aby zajistily, Ze na omezeni vztahujici se na dovoz
latek podléhajicich omezeni podle tohoto nafizeni,
které nesméji byt zpftistupnioviny osobdm z fad Siroké
vefejnosti, budou upozornéni mezindrodni cestujici. Ze
stejného davodu se clenské stity rovnéz vyzyvaji, aby
zajistily povédomi Siroké vefejnosti o tom, Ze se uvedend
omezen{ vztahuji také na malé zdsilky urcené
soukromym osobdm a na zdsilky objednané na dalku
kone¢nymi spotiebiteli.

S ohledem na vyznam minimalizace sprévni zitéze
malych a stfednich podnika by informace, které ¢lenské
stity poskytuji primyslu, zejména malym a stfednim
podnikdm, mohly byt hodnotnym prostfedkem k usnad-
néni dodrzovani tohoto nafizeni.

Jelikoz by bylo nepfiméfené zakdzat pouzivani prekur-
zort vybusnin v profesiondlnich ¢innostech, méla by se
omezen{ tykajici se zpfistupnovani, dovozu, drZeni
a pouzivani prekurzord vybusnin vztahovat pouze na
Sirokou vefejnost. Vzhledem k obecnym cilim tohoto
nafizeni je vSak vhodné ziidit mechanismus poddvani
zprav, ktery se bude vztahovat na profesionalni uZzivatele
v celém dodavatelském fetézci i na osoby z fad Siroké
vefejnosti Gcastnici se transakci, které Ize s ohledem na
jejich povahu nebo rozsah povazovat za podezielé. Za
timto tcelem by mély clenské stity zifdit ndrodni
kontaktni mista pro oznamovani podezielych transakei.

Ruzné transakce tykajici se prekurzori vybusnin mohou
byt povazovany za podezielé, a proto by mély byt oznd-
meny. Je tomu tak napiiklad v situacich, kdy potencidlni
zdkaznik (profesiondlni nebo soukromy) zjevné neni
schopen jasné popsat zamyslené pouziti, zjevné neni
obezndmen se zamyslenym pouzitim nebo je neni s to
vérohodné vysvétlit, hodld zakoupit neobvykld mnozstvi,
neobvyklé koncentrace nebo neobvyklé kombinace latek,
neni ochoten pfedlozit prikaz totoznosti nebo uvést
misto bydlisté nebo trvd na neobvyklém zpiisobu platby
véetné platby vysokych ¢astek v hotovosti. Hospodaiské
subjekty by mély mit moznost vyhradit si pravo takovou
transakci odmitnout.

Vzhledem k obecnym cilim tohoto nafizeni se piislusné
orgdny vyzyvaji, aby informovaly pfislusné ndrodni
kontaktni misto o kazdém zamitnuti Zddosti o povoleni,
pokud se zamitnuti zaklddd na opravnénych davodech
k pochybnostem o legitimni povaze zamysleného pouziti
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nebo o zdmérech uZivatele. Pifslusné organy se rovnéz
vyzyvaji, aby informovaly ndrodni kontaktni misto
o pozastaveni nebo zruSeni povoleni.

V zdjmu predchdzeni a odhalovdni pfipadného nedovo-
leného pouzivani prekurzord vybusnin je Zzadouci, aby
nérodni kontaktni mista vedla zdznamy o oznidmenych
podeztelych transakcich a aby pfislusné orgdny pfijaly
opatfeni nezbytnd k vySetfeni konkrétnich okolnosti,
véetné toho, zda je piislusnd hospodéiskd cinnost, kterou
vykondva profesiondlni uzivatel za¢astnény na podezielé
transakei, skute¢na.

Kdykoliv je to mozné, mély by byt stanoveny mezni
hodnoty koncentraci, p#i jejichz piekroceni je pristup
k ur¢itym prekurzorim vybusnin omezen, pfi¢emz pro
nékteré jiné prekurzory vybusnin by mélo byt stanoveno
pouze oznamovani podezielych transakei. Kritéria urcu-
jici, kterd opatfeni by se méla uplatnit na které prekur-
zory vybusnin, zahrnuji miru hrozby spojované
s dotéenym prekurzorem vybusnin, objem obchodu
s dotéenym prekurzorem vybusnin a moZznost stanovit
troven koncentrace, pod kterou by prekurzor vybusnin
mohl byt naddle pouzivin k legitimnim déelim, pro
které je zpfistupnén. Uvedenymi kritérii by se meéla
fidit i dalsi opatieni, kterd mohou byt pfijata ohledné
prekurzort vybusnin, které v soucasnosti nespadaji do
oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni.

Je technicky nemozné stanovit mezni hodnoty koncen-
traci hexaminu v palivovych tabletich. Kromé toho exis-
tuje fada legitimnich zpisobl vyuziti kyseliny sirové,
acetonu, dusi¢nanu draselného, dusi¢nanu sodného,
dusi¢nanu vépenatého a dusi¢nanu vdpenatoamonného.
Nafizeni, jez by na tirovni Unie omezovalo prodej téchto
latek Siroké vefejnosti, by vedlo k nepfiméfené vysokym
spravnim ndkladim a ndkladim spojenym s jeho
dodrzovanim, a to pro spotiebitele, vefejné orginy
i podniky. Vzhledem k cilim tohoto nafizeni by vsak
méla byt piijata opatieni, kterd zjednodus$i oznamovani
podezfelych transakci u hexaminovych palivovych tablet
a dalsich prekurzorti vybusnin, pro néZ neexistuji vhodné
a bezpecné alternativy.

Jeden ze zpusobt, jak ziskat vychozi materidly pro nedo-
volenou vyrobu vybusnin, predstavuji krddeze prekurzort
vybusnin. Je tedy vhodné stanovit oznamovaci povinnost
pro vyznamné kradeze a zmizeni litek podléhajicich
opatfenim podle tohoto nafizeni. V zdjmu snazsiho
vypatrani pachatelti a za Gcelem upozornéni piislusnych
orgdnt v dalsich ¢lenskych stitech na mozné hrozby se
narodni kontaktni mista vyzyvaji, aby piipadné vyuzivala
systém v¢asného varovani Europolu.

Clenské stity by mély stanovit pravidla pro sankce pouzi-
telné v ptipadé poruseni tohoto nafizeni. Tyto sankce by
mély byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Podle piilohy XVII nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovdn{ a omezovani chemic-
kych latek (REACH) (') je zakdzdno poskytovat osobdm
z fad Siroké vefejnosti dusicnan amonny, ktery by mohl
byt snadno zneuzit jako prekurzor vybusniny. Je vsak
povoleno dodavat dusi¢nan amonny urcitym profesi-
onalnim uzivatelim, zejména zemédélcim. Tyto doddvky
by tedy mély podléhat mechanismu pro oznamovani
podezielych transakci stanovenému timto naffzenim,
nebot v nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 neexistuje srovna-
telny pozadavek.

Toto nafizeni vyzaduje v pfipadé podezielych transakci
zpracovani osobnich tdaju a jejich dalsi zpfstupnéni
tietim strandm. Toto zpracovdvani a zpfistupnéni
zdvaznym zpusobem zasahuje do zdkladniho prdva na
soukromy Zivot a do prava na ochranu osobnich tdaja.
Zpracovani osobnich tdaji provddéné v rdmci tohoto
nafizeni se fidi smérnici Evropského parlamentu a Rady
95/46[ES ze dne 24. ijna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a o volném pohybu téchto dajt (%). V souladu s tim je
tieba zajistit fddné dodrzovani zdkladniho prdva na
ochranu osobnich ddaji jednotlivel, jejichz osobni
udaje jsou zpracovavany pii uplatiiovani tohoto nafizeni.
Zejména zpracovavani osobnich tdajii vyZadované pro
povoleni, registraci transakci a ozndmeni podezielych
transakci by mélo probihat v souladu se smérnici
95/46/ES a s obecnymi zdsadami ochrany udajti, véetné
zdsad minimalizace ddaji, omezeni ucelu, proporciona-
lity a nezbytnosti a s pozadavkem néleZité respektovat
préva subjektu dajii na pFistup k ddajim, jejich opravu

a vymazani.

Volba latek pouzivanych teroristy a dalsimi zlo¢inci
k nedovolené vyrobé vybusnin se mize rychle ménit.
Meélo by tedy byt mozné do rezimu stanoveného timto
nafizenim zahrnout dalsi latky, pokud je to nutné
z divodu naléhavosti.

Za Ucelem zohlednéni vyvoje zpusobt zneuZzivani litek
jako prekurzori vybusnin a za podminky, Ze probéhne
fddnd konzultace s pislusnymi zdcastnénymi stranami
s cilem zohlednit potencidlné vyznamny dopad na
hospodéiské subjekty, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s c¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde
o zmény meznich hodnot koncentraci, pii jejichz piekro-
Ceni se urcité latky podléhajici omezeni podle tohoto
nafizeni nemaji  zpFistupiiovat Siroké  vefejnosti,
a doplnéni seznamu o dalsi latky, u nichz maji byt ozna-
movény podezielé transakce. Je obzvlasté dulezité, aby
Komise v rdmci piipravné cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné drovni. P piipravé
a vypracovavani akt v prenesené pravomoci by Komise

Ji. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.



L 39/4

Utedni véstnik Evropské unie

9.2.2013

méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty pieddny
soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parla-
mentu a Radé.

(28) Komise by méla neustdle pfehodnocovat seznam latek,
které se nemaji zpfistupfiovat Siroké vefejnosti pfi
piekroceni urcitych meznich hodnot koncentraci,
a seznam latek, u nichz maji byt oznamovény podezielé
transakce. V odivodnénych piipadech by Komise méla
vypracovat legislativni ndvrhy v souladu s fddnym legis-
lativnim postupem, aby byly v prvnim seznamu
doplnény nebo zruseny urcité polozky, nebo aby byly
v druhém seznamu urcité polozky zruseny, za Géelem
zohlednéni vyvoje ve zneuzivani latek jakozto prekur-
zorl vybusnin.

(299 Meéla by byt stanovena ochrannd dolozka upravujici
pfiméfeny postup na drovni Unie pro piipady, kdy
néktery clensky stit nabude divodné podezfeni, Ze by
urcité latky, které jesté nejsou zafazeny na seznamu
podle tohoto nafizeni, mohly byt pouzity pro nedovo-
lenou vyrobu vybusnin.

(30) S ptihlédnutim ke specifickym rizikdm, jez ma toto nafi-
zeni fedit, je ddle vhodné umoznit ¢lenskym stattim, aby
za urcitych okolnosti pfijaly ochrannd opatieni vztahujici
se rovnéz na latky, které jiz podléhaji opatfenim podle
tohoto nafizeni.

(31)  Vzhledem k pozadavkim kladenym timto nafizenim na
informace, které maji byt poskytnuty Komisi a ¢lenskym
statlim, by bylo nevhodné, aby uvedend novd ochrannd
opatfeni podléhala rezimu stanovenému ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne
22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych pfedpistt a predpisti pro
sluzby informaéni spolecnosti (1), a to bez ohledu na to,
zda se vztahuji na latky jiz podléhajici opatfenim podle
tohoto nafizeni nebo na latky, které omezeni nepod-
1éhaji.

(32) S ohledem na cile tohoto nafizeni a s pfihlédnutim
k dopadim, jez toto nafizeni miiZe mit na bezpecnost
obcantl i na vnitini trh, by Komise méla na zdkladé
pribéznych jedndni Stdlého vyboru pro prekurzory pfed-
lozit Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jakychkoli
problémech, jez vyvstanou pii uplatiovani tohoto nafi-
zeni, a o patfi¢nosti a proveditelnosti rozsifeni jeho
oblasti ptisobnosti jak s ohledem na pokryti profesiondl-
nich uZivatelt;, tak i s ohledem na ustanoveni o oznamo-
vani podezielych transakci, zmizeni a kradezi latek, které,
ackoliv nepodléhaji opatfenim podle tohoto nafizeni,
byly urceny jako latky pouzité pro nedovolenou vyrobu
vybu$nin (nezafazené prekurzory vybusnin). Komise by
kromé toho méla s ohledem na pfislusné zkusenosti
ziskané clenskymi stity a po zvazeni ndkladt a piinost

() Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.

pfedlozit zprdvu, v niZ posoudi, zda je vzhledem k ohro-
zen{ vefejné bezpecnosti zddouci a proveditelné systém
déle posilit a harmonizovat. V rdmci pfezkumu by méla
Komise pfedlozit Evropskému parlamentu a Radé zpravu
pojedndvajici o moznostech presunu ustanoveni o dusi¢-
nanu amonném z nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 do tohoto
nafizeni.

(33)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz omezeni p¥istupu Siroké
vefejnosti k prekurzorim vybusnin, nemize byt uspoko-
jivé dosazeno na trovni ¢lenskych statd, a proto jej muze
byt z divodu rozsahu omezeni 1épe dosazeno na drovni
Unie, maze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neprekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile.

(34)  Evropsky inspektor ochrany tdaji v souladu s ¢l. 28
odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzic-
kych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddaji
orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto tdaja (?) vydal stanovisko ().

(35) Toto nafizeni dodrzuje zdkladni priva a cti zdsady
uvedené zejména v Listiné zdkladnich prdv Evropské
unie, zejména ochranu osobnich ddaji, svobodu
podnikdni, prdvo na vlastnictvi a zdsadu nediskriminace.
Clenské staty by mély toto nafizeni uplatiiovat v souladu
s témito pravy a zdsadami,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Predmét
Toto naffzeni stanovi harmonizovana pravidla tykajici se zpfi-
stupiiovani, dovozu, drZeni a pouzit{ litek nebo smési, které by
mohly byt zneuzity k nedovolené vyrobé vybusnin, a to s cilem
omezit jejich dostupnost pro Sirokou vefejnost a zajistit ndleZité
oznamovani podezielych transakci v rdmci celého dodavatel-
ského fetézce.

Timto nafizenim nejsou dotéena jind pFisnéjsi ustanoveni prava
Unie tykajici se latek uvedenych v pfiloze.

Cldnek 2
Oblast ptsobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na latky uvedené v prilohdch

a na smési ¢i latky, které je obsahuji.

f. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
. vést. C 101, 1.4.2011, s. 1.
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2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) pfedméty ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (ES)
¢.

1907/2006;

b) pyrotechnické vyrobky ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/23/ES ze dne
23. kvétna 2007 o uvadéni pyrotechnickych vyrobkii na
trh (1), pyrotechnické vyrobky, které jsou podle vnitrostat-
nich pravnich pfedpisi uréeny k nekomerénimu vyuZiti
u ozbrojenych sil, donucovacich orgdnt nebo hasi¢skych
sbort, pyrotechnickd zafizeni spadajici do ptisobnosti smér-
nice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o nimoinim
zafizeni (3), pyrotechnické vyrobky urcené pro pouziti
v leteckém a kosmickém priimyslu nebo kapsle uréené pro
hracky;

¢) lé&ivé pripravky zpfistupnéné zdkonnym zpiisobem osobé
z fad $iroké vefejnosti na zdkladé lékaiského piedpisu
v souladu s piislusnym vnitrostatnim pravem.

Cldnek 3
Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

1) latkou“ latka ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 nafizeni (ES)
¢ 1907/2006;

2) ,smési“ smés ve smyslu ¢l 3 bodu 2 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006;

3) ,pfedmétem” pfedmét ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006;

4) ,zpFistupnénim” jakékoli doddni, za tplatu nebo bezplatné;

5) ,dovozem“ akt, jimZ je ur¢itd litka dopravena na tzemi
nékterého clenského stitu, at jiz z jiného clenského stitu,
nebo ze tfeti zem¢;

6) ,pouzitim“ zpracovani, formovani, skladovéani, iprava nebo
michdni, v¢etné vyroby piedmétu, nebo jakékoli jiné
vyuZiti;

7) ,osobou z fad Siroké vefejnosti“ fyzickd osoba, jez jednd za
Ucelem nevztahujicim se k jeji obvyklé obchodni, podnika-
telské ¢i profesni ¢innosti;

8) ,podezielou transakci“ jakdkoliv transakce tykajici se latek
uvedenych v pflohdch nebo smési ¢&i latek, které je obsa-
huji, véetné transakci, jichz se tGcastni profesionalni uziva-
telé, pokud existuji oprdvnéné divody pro podezfeni, Ze je
dand latka nebo smés uréena pro nedovolenou vyrobu
vybusnin;

9) ,hospodatskym subjektem” jakdkoli fyzickd nebo pravnickd
osoba nebo vefejny subjekt nebo skupina téchto osob ¢
subjektt, kterd na trh doddvd produkty nebo poskytuje
sluzby;

! . vést. L 154, 14.6.2007, s. 1.

() Ut
() UF. vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.

10) ,prekurzorem vybusnin podléhajicim omezeni“ ldtka
uvedend v piiloze I v koncentraci vyssi, nez je odpovidajici
mezni hodnota v ni stanovend, stejné jako smés a jind
latka, ve které je takovd latka uvedend v ptiloze obsazena
v koncentraci vyssi, nez je odpovidajici mezni hodnota.

Cldnek 4
Zp¥istupnéni, dovoz, drZeni a pouZiti

1. Prekurzory vybusnin podléhajici omezeni nesméji byt
zptistupniovany osobdm z fad Siroké vefejnosti ani nesméji
byt témito osobami dovédzeny, drzeny nebo pouzivany.

2. Bez ohledu na odstavec 1 mutze ¢lensky stat zachovat
nebo vytvorit rezim povolovani umozujici, aby byly prekur-
zory vybusnin podléhajici omezeni zpfistupiioviny osobdm
z fad Siroké vefejnosti, jimi drzeny nebo pouZiviny, jestlize
osoby z fad Siroké vefejnosti obdrzi a na pozadani ptedlozi
povoleni pro jejich nabyti, drzeni nebo pouziti, vydané v souladu
s Cldnkem 7 piislusnym orgdnem clenského stitu, v némz maji
byt tyto prekurzory vybu$nin podléhajici omezeni nabyty,
drzeny nebo pouzivény.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 muze ¢lensky stat zachovat
nebo vytvofit registracni rezim umoziujici, aby byly ndsledujici
prekurzory vybu$nin podléhajici omezeni zpEistupovany
osobdm z fad Siroké vefejnosti, jimi drzeny nebo pouzivény,
jestlize hospodaisky subjekt, ktery je zpiistupiiuje, zaregistruje
kazdou transakci v souladu s podrobnymi pravidly stanovenymi
v ¢lanku 8:

a) peroxid vodiku (¢. CAS 7722-84-1) v koncentracich vyssich,
neZ je mezni hodnota stanovend v piiloze I, ale ne vyssich
nez 35 % hmotnostnich;

=

nitrometan (¢. CAS 75-52-5) v koncentracich vyssich, nez je
mezn{ hodnota stanovend v pifloze I, ale ne vyssich nez
40 % hmotnostnich;

¢) kyselina dusi¢nd (¢. CAS 7697-37-2) v koncentracich
vysSich, nez je mezni hodnota stanovend v piiloze I, ale
ne vyssich nez 10 % hmotnostnich.

4. Clenské stity ozndmi Komisi veskerd opatieni, kterd
pfijmou za tcelem provadéni nékterého z rezimt stanovenych
v odstavcich 2 a 3. V ozndmeni se stanovi prekurzory vybus$nin
podléhajici omezeni, pro které dany clensky stit poskytuje
vyjimku.

5. Komise zvefejni seznam opatieni oznamenych ¢lenskymi
staty podle odstavce 4.

6. Ma-li osoba z fad Siroké vefejnosti v tmyslu dovézt
prekurzor vybusnin podléhajici omezeni na tzemi ¢lenského
statu, ktery uplatiiuje vyjimku z odstavce 1 v tom smyslu, Ze
pouzivd rezim povolovdni podle odstavce 2 nebo registracni
rezim podle odstavce 3 nebo ¢lanku 17, musi tato osoba ziskat
a na pozadani pfislusného orgdnu piedlozit povoleni vydané
v souladu s pravidly stanovenymi v ¢ldanku 7, které je platné
v tomto clenském staté.
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7. Hospodaisky subjekt, ktery zpiistupiiuje prekurzor
vybusnin podléhajici omezeni osobé z fad Siroké vefejnosti
podle odstavce 2, musi pro kazdou transakci pozadovat pfed-
lozeni povoleni nebo, pokud jej zpiistupiiuje podle odstavce 3,
uchovat zdznam o transakci v souladu s rezimem zavedenym
Clenskym statem, v némZz se prekurzor vybusnin podléhajici
omezeni zpiistupiiuje.

Clanek 5
Oznacovani

Hospodatsky subjekt, ktery ma v timyslu zpfistupniovat prekur-
zory vybusnin podléhajici omezeni osobé z fad Siroké vetej-
nosti, zajisti bud pfipevnénim piislusného oznaleni, nebo
ovéfenim, Ze piislusné oznaceni je na obal piipevnéno, aby
na baleni bylo jasné uvedeno, Ze pofizeni, drzeni nebo pouziti
tohoto prekurzoru vybusnin podléhajictho omezeni osobami
z fad Siroké vefejnosti podléhd omezeni, jak je stanoveno
vl 4odst. 1,2 a 3.

Cldnek 6
Volny pohyb

AniZ je dotéen ¢l. 1 druhy pododstavec a ¢lanek 13, a neni-li
v tomto nafizeni nebo v jinych pravnich aktech Unie stanoveno
jinak, nesméji clenské stity z divodi souvisejicich se
zamezenim nedovolené vyrobé vybusnin zakazovat ¢i omezovat
zpfistupiiovani nebo takovému zpfistupiiovani branit v p¥ipadé:

a) ldtek uvedenych v priloze I v koncentracich ne vyssich, nez
jsou mezni hodnoty tam stanovené, nebo

b) latek uvedenych v piiloze IL

Clanek 7
Povoleni

1. Kazdy clensky stit, ktery vydava povoleni osobdm z fad
Siroké vefejnosti s oprdvnénym zdjmem nabyt, dovézt, drzet,
nebo pouzivat prekurzory vybu$nin podléhajici omezeni,
stanovi pravidla pro udélovani povoleni podle ¢l. 4 odst. 2
a 6. Pf posuzovani, zda povoleni udélit, piihlizi p¥slusny
orgin clenského stitu ke vSem vyznamnym okolnostem,
a zejména k opravnénosti zamysleného pouziti latky. Udéleni
povoleni musi byt zamitnuto, existuji-li oprdvnéné divody
k pochybnostem ohledné oprdvnénosti zamysleného pouziti
nebo ohledné zdméru uzivatele danou latku nebo latky pouzivat
k legitimnimu Géelu.

2. Pislusny organ mdizZe zvolit zplisob omezeni platnosti
povoleni tim, Ze povoli jednorazové nebo vicendsobné pouziti
na dobu neprekracujici tii roky. PFislusny orgdn muze drziteli
povoleni ulozit, aby do stanovené doby skonceni platnosti
povoleni prokazoval, Ze jsou stdle splnény podminky, za
nichz bylo povoleni udéleno. Povoleni musi uvadét prekurzory
vybusnin podléhajici omezeni, pro které je udéleno.

3. Piislusné orgdny mohou od Zadateld pozadovat, aby za
zadost o povoleni zaplatili poplatek. Tento poplatek nepfevysuje
naklady na zpracovan{ zddosti.

4. Pfislusny organ maze povoleni pozastavit nebo odebrat,
pokud existuji opravnéné divody domnivat se, ze podminky, za
nichz bylo povoleni udéleno, jiz nejsou splnény.

5. Odvoldni proti rozhodnuti pfislusného orginu a spory
tykajici se dodrzeni podminek pro povoleni projedndva
piislusny subjekt odpovédny podle vnitrostatntho préva.

6.  Povoleni udélend piislusnymi orgdny jednoho ¢lenského
stdtu mohou byt uzndna v ostatnich ¢lenskych stitech. Komise
po konzultaci se Stalym vyborem pro prekurzory vypracuje do
2. z4ari 2014 pokyny tykajici se technickych ndlezitosti povoleni
s cilem usnadnit jejich vzdjemné uzndvani. Tyto pokyny ddle
obsahuji informace o tdajich, které maji byt zahrnuty do povo-
leni platnych pro dovoz prekurzorti vybusnin podléhajicich
omezeni, véetné ndvrhu formdtu takovych povoleni.

Cldnek 8
Registrace transakci
1. Za GCelem registrace podle ¢l. 4 odst. 3 se osoby z fad
Siroké vefejnosti musi prokdzat tfednim prikazem totoZnosti.

2. Registrace musi zahrnovat nejméné tyto tdaje:

a) jméno, adresu a piipadné osobni ¢&islo prokazujici totoznost
osoby z fad Siroké vefejnosti nebo druh a ¢islo dfedniho
prikazu totoznosti;

b) nédzev latky nebo smési, vetné jeji koncentrace;
¢) mnozstvi latky nebo smési;

d) zamyslené pouziti latky nebo smési podle prohldSeni osoby
z fad $iroké vefejnosti;

e) datum a misto transakce;
f) podpis osoby z fad Siroké vefejnosti.

3. Registrace se uchovédvaji po dobu péti let ode dne usku-
te¢néni transakce. Po uvedenou dobu je registrace na pozadani
k dispozici pFislusnym orgdniim k provedeni kontroly.

4. Registrace se uchovdvd na papife nebo na jiném trvan-
livém médiu a je kdykoli k dispozici k provedeni kontroly po
celou dobu stanovenou v odstavci 3. Veskeré tdaje uchovavané
v elektronické podobé musi:

a) odpovidat co do formdtu a obsahu pfislusnym papirovym
dokumentiim a

b) byt kdykoli bezprostiedné dostupné po celou dobu stano-
venou v odstavci 3.
Cldnek 9
Oznamoviéni podezielych transakci, zmizeni a krddeZi

1. Podezfelé transakce tykajici se latek uvedenych v pfilohdch
nebo smési ¢i latek, které je obsahuji, musi byt oznidmeny
v souladu s timto ¢lankem.
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2. Kazdy clensky stat zf{di za tcelem oznamovani podezie-
lych transakci jedno nebo vice ndrodnich kontaktnich mist
s jasné urCenym telefonnim C&islem a e-mailovou adresou.

3. Hospodaiské subjekty si mohou vyhradit pravo pode-
zfelou transakci odmitnout a ozndmi transakci nebo pokus
o transakci bez zbyte¢ného odkladu, pokud mozno vcetné
totoZnosti zdkaznika, ndirodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského
statu, v némz se transakce nebo pokus o transakci uskutecnily,
pokud maji opravnéné ditivody domnivat se, Ze navrhovand
transakce, kterd zahrnuje jednu nebo vice ldtek uvedenych
v ptilohdch, nebo zahrnuje smési nebo litky, které je obsahuji,
je podezielou transakci, s ohledem na vSechny okolnosti
a zejména tehdy, pokud potencidlni zdkaznik:

a) zjevné neni schopen jasné popsat zamyslené pouziti latky
nebo smési;

=z

zjevné neni obezndmen se zamySlenym pouzitim litky nebo
smési, nebo je neni s to vérohodné vysvétlit;

¢) hodld zakoupit mnozstvi, kombinace nebo koncentrace latek
neobvyklé pro soukromé pouzit;

d) neni ochoten predlozit prikaz totoznosti nebo uvést misto
bydlisté nebo

e) trvd na neobvyklém zptisobu platby véetné platby vysokych
¢astek v hotovosti.

4. Hospodatské subjekty rovnéz ozndmi vyznamnd zmizeni
a kradeze latek uvedenych v pfilohdch a smési ¢i latek, které je
obsahuji, ndrodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského stitu, kde ke
zmizeni nebo krddezi doslo.

5. Pro zjednoduseni spoluprice mezi piislusnymi organy
a hospoddiskymi subjekty Komise po konzultaci se Stdlym
vyborem pro prekurzory do 2. zdif 2014 vypracuje pokyny
na pomoc chemickému dodavatelskému fetézci a pipadné
piislusnym orgdnim. Tyto pokyny poskytnou zejména:

a) informace o tom, jak rozpozndvat a oznamovat podezielé
transakce, zejména pokud jde o koncentrace nebo mnoZstvi
latek uvedenych v piiloze II niZe, pod jejichZ Grovni neni
obvykle tfeba zddnych opatieni;

b) informace o tom, jak rozpozndvat a oznamovat vyznamnd
zmizeni a krddeze;

¢) jiné informace, které mohou byt povazoviny za uZitené.

Komise tyto pokyny pravidelné aktualizuje.

6.  Pislusné organy zajisti, aby byly pokyny podle odstavce 5
pravidelné Siteny zptsobem, ktery p¥islusné organy povazuji za
piiméfeny cilim pokynd.

Cldnek 10
Ochrana tdaji

Clenské staty zajisti, aby bylo zpracovan{ osobnich tdaji podle
tohoto nafizeni provddéno v souladu se smérnici 95/46/ES.
Clenské stity zejména zajisti, aby zpracovéni osobnich tdajti
vyzadované pro udélovani povoleni podle ¢l. 4 odst. 2 a 6
a ¢lanku 7 tohoto nafizeni nebo pro registraci transakci podle
¢l. 4 odst. 3 a clankd 8 a 17 tohoto nafizeni i oznamovani
podezielych transakei podle ¢lanku 9 tohoto nafizeni probihalo
v souladu se smérnici 95/46/ES.

Cldnek 11
Sankce

Clenské stity stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni
a piijmou veskerd opatfeni nezbytnd k jejich uplatiovéni.
Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 12
Zmény p¥iloh

1.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s cldnkem 14, pokud jde o zmény
meznich hodnot v piloze I v rozsahu nezbytném pro zohled-
néni vyvoje ve zneuzivani latek jakozto prekurzorti vybu$nin
nebo na zakladé vyzkumu a zkousek, a rovnéz pokud jde
o doplnéni dalsich latek do piilohy II, je-li to nezbytné k zohled-
néni vyvoje ve zneuzivani litek jakoZto prekurzort vybusnin.
Komise se v rdmci pipravy aktd v pfenesené pravomoci vyna-
snazi konzultovat ptisluiné zdcastnéné strany, zejména z oblasti
chemického préimyslu a maloobchodu.

Ve zvlasté zavaznych naléhavych piipadech v piipadé nahlé
zmény v posouzeni rizika ohledné zneuziti litek k nedovolené
vyrobé vybusnin se na akty v pfenesené pravomoci podle
tohoto ¢ldnku pouzije postup stanoveny v ¢lanku 15.

2. Komise pfjme zvld$tni akt v pfenesené pravomoci
ohledn¢ kazdé zmény meznich hodnot v piiloze I a kazdé
nové latky doplnéné do prilohy II. Kazdy akt v pfenesené pravo-
moci je zaloZen na analyze prokazujici, ze v dusledku pred-
métné zmény nehrozi hospodaiskym subjektim ¢i spotiebi-
teldm nedmérnd zdtéz, a to s fddnym ohledem na cile, kterych
mé byt dosazeno.

Cldnek 13
Ochrannd dolozka

1. Pokud ma ¢lensky stit opravnéné diivody domnivat se, Ze
by konkrétni latka, kterd neni uvedena v pitilohdch, mohla byt
pouzita k nedovolené vyrobé vybusnin, miZe omezit nebo
zakdzat zpfistupiiovani, drzeni a pouzivani takovéto latky
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nebo jakékoli smési nebo latky, které ji obsahuji, nebo muze
stanovit, Ze litka podléhd oznamovaci povinnosti pro podezielé
transakce podle ¢ldnku 9.

2. Pokud md clensky stit opravnéné divody domnivat se, Ze
by konkrétni litka uvedend v piiloze I mohla byt pouzita
k nedovolené vyrobé vybusnin pfi niz§i koncentraci, nez jaka
odpovidd mezni hodnoté stanovené v pifloze I, mize ddle
omezit nebo zakdzat zpiistupiiovani, drzeni a pouzivani tako-
véto latky stanovenim niz$i mezni hodnoty koncentrace.

3. Pokud md clensky stat opravnéné divody ke stanoveni
arovné mezni hodnoty koncentrace, nad kterou by méla latka
uvedend v piiloze II podléhat omezenim vztahujicim se na
prekurzory vybusnin podléhajici omezeni, miZe omezit nebo
zakdzat zpfistupiiovani, drzeni a pouzivani takovéto latky
stanovenim maximdlni povolené koncentrace.

4. Clensky stat, ktery omezuje nebo zakazuje litky v souladu
s odstavci 1, 2 nebo 3, o tom neprodlené informuje Komisi
a ostatni ¢lenské stdty, pficemz uvede divody tohoto rozhod-
nuti.

5. Komise s ohledem na informace sdélené podle odstavce 4
okamzité¢ posoudi, zda vypracuje zmény piiloh v souladu s ¢l.
12 odst. 1 nebo zda vypracuje legislativni ndvrh na zménu
piiloh. Dotéeny ¢lensky stdt pipadné zméni nebo zrusi svd
vnitrostatni opatfeni, aby zohlednil kazdou takovouto zménu
piiloh.

6. Do 2. Cervna 2013 clenské stity ozndmi Komisi veskerd
vnitrostatni opatfeni omezujici nebo zakazujici zpfistupiiovani,
drZeni a pouzivani latky nebo smési ¢i latky, které ji obsahuji,
z dtivodu, Ze by mohla byt pouzita pro nedovolenou vyrobu

vybusnin.

Cldnek 14
Vykon pfeneseni pravomoci

1.  Pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢lanku v ¢lanku 12 je svéfena Komisi na dobu péti let ode
dne 1. bfezna 2013. Komise vypracuje zprdvu o prenesené
pravomoci nejpozdéji devét mésicti pred koncem tohoto pétile-
tého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji
tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢lanku 12 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném uptesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 12
vstoupi v platnost pouze, pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve [haté¢ dvou mésict ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 15
Postup pro naléhavé pfipady

1. Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku
vstupuji v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti
nim nen{ vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V ozné-
meni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu
a Radé se uvedou davody pro pouziti postupu pro naléhavé

piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v prenesené pravomoci vyslovit ndmitky postupem uvedenym
v ¢l 14 odst. 5. V takovém piipadé zrusi Komise tento akt
neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi
rozhodnuti o vysloveni ndmitek.

Cldnek 16
Pfechodné ustanoveni

Drzeni a pouzivani prekurzorti vybusnin podléhajicich omezeni
osobami z fad Siroké vefejnosti je nadile povoleno do 2. biezna
2016.

Cldnek 17
Stavajici registracni reZimy
Clensky stat, ktery ke dni 1. bfezna 2013 m4d zavedeny rezim,
ktery vyzaduje, aby hospodaiské subjekty registrovaly transakce,
jimiz se zpfistupiiuji osobdm z fad Siroké vefejnosti jeden ¢
vice prekurzori vybusnin podléhajicich omezeni, muze
odchylné od ¢l. 4 odst. 1 nebo 2 pouzivat tento rezim v souladu
s ¢lankem 8 pro nékteré z litek uvedenych v pfiloze I nebo pro

vSechny tyto latky. Pravidla stanovena v ¢l. 4 odst. 4 az 7 se
pouziji obdobné.

Cldnek 18
Prezkum

1. Do 2. zaii 2017 predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, ve které posoudr:

a) veskeré problémy, které vyvstaly v disledku uplatiovani
tohoto nafizenf;
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b) zda je zddouci a proveditelné dile posilit a harmonizovat
systém vzhledem k ohroZeni vefejné bezpe¢nosti zptsobe-
nému terorismem a jinou zdvaznou trestnou cinnosti, po
zvazeni zkuSenosti ziskanych ¢lenskymi staty pii uplatiiovani
tohoto nafizeni, véetné piipadné zjisténych bezpe¢nostnich
nedostatkd, a s ohledem na naklady a piinosy pro clenské
staty, hospodaiské subjekty a dalsi pfislusné zicastnéné
strany;

¢) zda je zadouci a proveditelné, aby byla rozsifena oblast
plsobnosti tohoto nafizeni tak, aby zahrnovalo profesiondlni
uzivatele, a to pii zohlednéni zitéze, kterou pfinasi hospo-
déiskym subjektiim, a s ohledem na cile tohoto nafizent;

d) zda je Zadouci a proveditelné zahrnout nezarazené prekur-
zory vybusnin do ustanoveni o oznamovini podezfelych
transakci, zmizen{ a kradezi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

Ve Strasburku dne 15. ledna 2013.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

2. Do 2. bfezna 2015 piedlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zprdvu, ve které posoudi moznost prevedeni
piislusnych ustanoveni tykajicich se dusiénanu amonného z nafi-
zen{ (ES) ¢. 1907/2006 do tohoto nafizeni.

3. Je-li to vhodné vzhledem ke zpravim uvedenym v odstav-
cich 1 a 2, ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
legislativni ndvrh s ohledem na piislusnou zménu tohoto nafi-
zeni.
Cldnek 19
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni

v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 2. zafi 2014.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Radu
predsedkyné
L. CREIGHTON
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Létky, které se nezpfistupriuji osobdm z fad Siroké vefejnosti samostatné ani ve smésich ¢i latkdch, které je obsahuji,

PRILOHA 1

s vyjimkou p¥ipadd, kdy je koncentrace rovnd nebo nizsi nez niZe stanovené mezni hodnoty

Kéd kombinované nomenklatury Kod kombinované nomenkdatury
. . R ] (KN) pro smési bez slozek (napf.
Nadzev latky a registracni &islo (KN) pro samostatnou chemicky cut. drahé k bo k 2
Chemical Abstract Service Mezni hodnota definovanou slouceninu, kterd | " uh rane kovy Se LAOV,letZkaC_
(€. CAS) spliuje pozadavky pozndmky 1 ke n){(c ,ze};n n o (ria 1013 li;ml.f.f: Y)’
kapitole 28 nebo 29 KN () tere by vyzadovaly kastixact
P podle jiného kodu KN (1)
Peroxid vodiku 12 % hmotnostnich 2847 00 00 382490 97
(€. CAS 7722-84-1)
Nitromethan 30 % hmotnostnich 2904 20 00 38249097
(€. CAS 75-52-5)
Kyselina dusi¢nd 3 % hmotnostnich 2808 00 00 3824 90 97
(€. CAS 7697-37-2)
Chlore¢nan draselny 40 % hmotnostnich 282919 00 38249097
(€. CAS 3811-04-9)
Chloristan draselny 40 % hmotnostnich 282990 10 3824 90 97
(€. CAS 7778-74-7)
Chlore¢nan sodny 40 % hmotnostnich 2829 11 00 3824 90 97
(€. CAS 7775-09-9)
Chloristan sodny 40 % hmotnostnich 282990 10 3824 90 97
(€. CAS 7601-89-0)

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 948/2009 (Ur. vést. L 287, 31.10.2009, s. 1).
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PRILOHA Il

Latky samostatné nebo ve smésich ¢ v ldtkdch, u nichZ se oznamuji podezielé transakce

Nazev latky a registracni ¢islo Chemical Abstract Service
(& CAS)

Kod kombinované nomenklatury (KN)
pro samostatnou chemicky definovanou
slouceninu, kterd spliiuje pozadavky
poznamky 1 ke kapitole 28, pozndmky
1 ke kapitole 29 nebo pozndmky 1
pism. b) ke kapitole 31 KN (!)

Kéd kombinované nomenklatury
(KN) pro smési bez slozek (napf.
rtut, drahé kovy nebo kovy
vzdcnych zemin ¢i radioaktivni
latky), které by vyzadovaly
klasifikaci podle jiného kodu

KN (1)

Hexamin 292129 00 38249097
(€. CAS 100-97-0)
Kyselina sirovd 2807 00 10 38249097
(€. CAS 7664-93-9)
Aceton 2914 11 00 38249097
(¢ CAS 67-64-1)
Dusi¢nan draselny 28342100 38249097
(€. CAS 7757-79-1)
Dusi¢nan sodny 3102 50 10 (piirodni) 3824 90 97
(€. CAS 7631-99-4)

3102 50 90 (ostatni) 3824 90 97
Dusi¢nan vépenaty 283429 80 3824 9097
(¢. CAS 10124-37-5)
Dusi¢nan vépenatoamonny 3102 60 00 3824 9097
(¢. CAS 15245-12-2)
Dusi¢nan amonny 3102 30 10 (ve vodném roztoku) | 3824 90 97

(€. CAS 6484-52-2) [v koncentraci 16 % hmotnost-
nich dusiku v poméru k dusicnanu amonnému
nebo vyssi]

3102 30 90 (jiny)

(1) Nafizeni (ES) & 948/2009.
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